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“Multikulturalizmin alternativi yoxdur... Bizim ii¢tin multikulturalizm
doviat sivasatidir va bizim hayat tarzimizdir

flham Oliyev,

Azarbaycan Respublikasinin Prezidenti

Azarbaycan tarixan madoniyyastlorin qovusdugu bir mokanda yerlosdiyi Ggiin onun
orazisinda har zaman muxtalif xalglar, etnik qruplar, muxtslif dinlarin mansublan yasamiglar.
Ug boyiik samavi din olan musavilik, xristianliq, Islam va daha da avvalas getsak, tanngiliq va
zardigtlitk kimi inanc qaynaglani bu torpaqda yasayan xalglara hoyatin tok bir amalinin
oldugunu, sonda har kasin tak bir yaradana dénacayini, irqin, millstin, dinin yalniz zahiri bir
glaf oldugunu agilaya bilmisdir. Ela bu sababdondir ki, bu torpaglarda zongin ctnik koloritin
olmasina baxmayaraq, insanlar daim siith vo aminlik i¢inda yasamislar. Bela ki, multikultu-
ralizm va tolerantliq Azarbaycan xalqinin sonradan qazandigi bir dayar yox, onun hayat
torzidir. Prezident llham Oliyevin qeyd etdiyi kimi, “Leksikonumuzda nisbatan yeni soz olan
multikulturalizm ananalari Azarbaycanda asrlar boyu hamise méveud olub. Sadaca, miixtalif
cur adlanib, lakin mahiyyati dayismayib” (2,58).

Azarbaycan xalqinin formalasmasinda bu millstlorin har bir niimayandasi 6z tomal da-
sim qoymusdur. Bu ciir tolerant miihit va tarixi multikultural serait, tabii olaraq, xalqin badii
tofokkiiriiniin formalagsmasinda, onun sifahi vo yazili adabiyyatimin zanginlosmasinda 6z toh-
fasini vermisdir. Xalqin multikultural va tolerant olmasinin bariz nimunasi kimi onun sifahi
xalq adabiyyatinda va folklorunda yer almig dastanlan, bayatilart vo s. misal gostarmak ki-
fayat edar. Masalon bayatilardan:

Apardi tatar mani,

Qul edib satar mani,

Verma diisman alina,

Pis deyib atar mani (3, 45).

Va ya atalar siozlarindan:

"Davagi ila dost olanin darvazas: gen garak” (Srablora igaradir).
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“Girdin bazara gordin hamimn goézii gumuxdur, san da ol gumux g6z’ (mongollann
jggall zamani yaranib 6zunu miidafis tgiin) kimi misallar gatira bilorik.

Turk xalqinin VII asro aid edilon gahramanliq dastanlarindan olan “Kitabi-Dada Qor-
qud”da digar xalqlara qarst hormatls yanagma, xristian biri il3 ails hayati qurma kimi faktlarin
olmasi, digar bir gohromanliq dastani olan “Koroglu” eposundaki miixtalif xalq vo din man-
sublanimin Koroglunun bagina toplasaraq qardaslagsmasi, “9sli vo Karam”, “Mahmud va Moar-
yam”, "Seyx Sanan” kimi mahabbat dastanlarindaki muxtalif dinlera — millatlora mansub olan
goncler arasindaki dlvi hisslar multikulturalizmin bariz nimunalaridir.

Dahi Azorbaycan sairi vo mitofakkir, diinya adabiyyatinin 6zil sutunlarindan hesab
edilon Nizami Gancoavi yaradicilifinda tolerant dugiincs, humanizm, xeyirxahlig, insana son-
suz sevgi va 1agbat, utopik comiyyat axtarigi kimi multikultural dayarlor, demok olar ki, ana
xatti togkil edir. Irqt, milli, dini ayn-segkiliyi gatiyyatlo radd edan sair iigiin hoyatda an yiik-
sok meyar humanizmdir. Masalan, sair asarlorindan birinds bels deyirdi:

Bacarsan, haminin yiikiinii san ¢ak,

Insana an boyiik sarafdir komak. .

Ela bir ixtiyar olsaydi mands,

Qoymazdim bandaya mohtac bir banda...
Hor kas ki, Isa kimi duyub-sevib insani,
Insafi sayasinda tutub ciimla cahani (4,120).

Digar bir asarinde boyitk Nizami 6zii misalman oldugu halda insanlara ornak olaraq
Mahammad peygambari deyil, Musa, Isa peygombari niimuna kimi verarak, digar dinlars olan
hérmatini, tolerant dusiincalarini sargilayir:

Ziilm ila diinyant almagq deyildir mimbkiin,
Ancaq adalat ila alarsan har bir miilkii...
Insana arxadir onun kamall,

Agildir har kasin doviati, mall...

Ruhlara dars oyrat san Isa kimi,

Esqdan sam yandwr o Musa kimi (4,121).

Nizami “Yeddi gozal” poemasinda muxtalif xalglarin numayandslarini — hind, rum,
slavyan, magrib, Xarazm, Cin va tirk gozsllarini heyranliqla vasf edir, onlann giisursuz ob-
razlarini yaradir. 9sarin bas qohromani isa milliyyatca fars olan Bahramdir. Sairin digar bir
asari “Isgondornama”nin bag gohraman: iso qarbli — Makedoniyali Isgandardir. Bu asarda Ni-
zami Sokrat, Oflatun, Hermes, Arximed va b. kimi Qarb filosoflarini, elm va hikmat sahible-
rini dorin hérmatla canlandinr. Maglubedilmaz fateh Makedoniyal Isgandar dinyamin dérd
bir tarafina yiiriislar edir. Bu yuraslorinin birinds Simalda els bir 6lkaya rast galir ki, bu di-
yarda kola-aga, varli-kastb qavrami yoxdur. Burda har kas barabarhiiqugludur.

Gordiiyii manzaradan tasirlonan Isgandar belo deyir:

Bela bir dinyani o Parvardigar

Bu moard insanlarcin etmig barqarar.
Bunlar sévkat vermis aloma yaqin,
Siitunu bunlardwr biitiin alamin (4,121).

Orta asrlorin daha bir dithasi, XIV-XV asrlords yagamug, diinya insam sayilan qidratli

soz ustasi, milyonlan arxasiyla apara bilocak aqidaya, parlaq zokaya sahib Imadaddin Nosimi
yaradiciliginda da multikultural dayarlor 6ziinii aks etdirir. Sair hayatda her kasi eyni gozda
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goriir, insani diinyanin biitiin sarvatlarindon, dag-qasglanindan uca tutur, daxilinda bir parga
Allah zarrasi dagidigina gors insam lvi varliq hesab edir.

Mon miilki-cahan, cahan manam, man

Moan hagqa makan, makan manam, man

Mon arsila farsi kafii nunam,

Mon sarhii bayan, bayan manam, man (2.101).

Noasimiys gors galbinds Allahin nurunu dagiyan kamil insan bitiin doyarlorin Gizarin-
dadir, Allahin yerdaki tacassiimiidiir.

Sani bu hiisni-comal ila, kamal ila gorib,
Qorxdular Haqq demaya, dondiilar insan dedilar.

V3 ya bir bagqa beytinds Isa peygombari yad edarak xristianliga olan ragbatini, dinlara
garg1 tolerant diigiincaloarini ortaya qoyur:

Nasiminin sozii gargi dami-Isadir, ey miinkir,
Sono kar eylomaz, negiin ki yoxdur Haqqa iqrarin (4,122).

Orta asrlar tiirkdilli adabiyyatin basqa bir klassiki, dahi Fiizuli do damarlaninda dagidig
insani dayarlori qozsllorindoki misralara inci kimi diizmiigdiir. Dafslarlo asarlarinds Isa, Musa
peygamboari yad etmasi, Macnunu kamillikds Isaya banzatmasi sairin tolerant diisiincoys ma-
lik olmasinin gostaricisidir.

Xurgud kimi kamala qabil,
Isa kimi tifillikda kamil (4,123).

Sufi sair qazellorinds bagarin xilaskan kimi toranniim edilon Isa Masihi azab ¢okan
qohramani ils miiqayise edir. Carmixa gokilmig Isanin miiqgaddas ataya qovusmas ila agigin
moasuqa — Allaha qovusmasini eyni gorur:

Asiqa sovqiinla can vermak igan miisgil deyil,
Ciin Masihi-vaqtsan, can vermak asandir sana.

XVII-XIX osrlords yasayib-yaratmig bir ¢ox sair vo yazigilanmizin asarlorinds do
multikultural dsyarlor ozunu gostarir. Molla Panah Vagqif xristian qizina asiq olmug Seyx
Sonana haqq verorok geirlorindan birinds yazirdi:

Vagqifam ta ki goziim satagdi onun qagina,

Istadi mehrabii manbardan xayalin dagina.

Indi bildim kim, na galmis Seyx Sananin basina,

Ya budur kim, Tiflisi qarq eyloram goz yasina,

Ol sanam vasli manimgiin ya kalisadan ¢ixar (4,124).

Abbasqulu aga Bakixanov, Mirza $ofi Vazeh, Mirza Fatali Axundov kimi adiblorin
asarlerinds do milli genlordan galon multikultural diigiincanin tabii davami goriiniir. Dinina va
milli monsubiyyatine baxmadan elmli insan amili hor seydon ustiin tutulur. Seyid Ozim
Sirvaninin dediyi kimi:
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Dema bu kafar, ol miisalmandir,
Hoar kimin elmi var, o, insandir (4,126).

XX asrin avvallorinda Azarbaycanda gargin igtisadi va stiyasi dayisikliklarin bag verdiyi
bir donamda Baki shalisinin etnik tarkibi siiratla dayisirdi. Bu dénama gadar olan adsbiyyat-
daki multikultural nisanalar tabii idisa, XX asrdo artiq bu mévzuda asarlorin meydana galmosi
zeruri idi. Mirza ©lakbar Sabirin 1905-ci ilds yazdig “Beynalmilal” setri, Noriman Narima-
novun “Bahadir va Sona” asarlari bu gabildendir.

Abdulla Saiqin 1910-cu ilds yazdigi “Hapimiz bir giinasin zarrasiyiz” seri do sairin
parlaq zokasindan, humanizmindan vs insan sevgisiyls dolu olmasindan xabar verir.

Hoapimiz bir giinagin zarrasiyiz,
Hapimiz bir yuva parvardasiyiz,
Ayramaz bizlori tagriyi-lisan,
Ayramaz bizlari tabdili-makan,
Ayramaz bizlori Incil, Quran,
Ayramaz bizlari sarhaddi-sahan...
Ayramaz Sarq, Canub, Qarb, Simal,
Yetigar kinii adavat dagimaq (1, 29)!

“Azarbaycanin gorkamli sairi Abdulla Saigin bu misralannda biitév bir xalqin, Azar-
baycan xalqimn qardasliq vs siilh arzulan, istoklori ¢ziiniin parlaq tozahiiriinii tapmigdir. Bu
seir 6z mazmunu ils, demak olar ki, Birlogmis Millstlor Taskilatinin Programim ohats edir”
(BMT- nin Azarbaycandaki niimayandassi Paolo Lembo 1995). (4,127) Abdulla Saiqin bu
misralan tolerantligin iinvaminin Azarbaycan oldugunu, multikulturalizmin mahz bu torpag-
larda ciicordiyini tasdiq edir.

XX osrin boyik aydinlanndan olan filosof sair Hiiseyn Cavid do 6z yaradiciiginda
multikultural dayarlardan yan kegmamisdir. Onun “Qiz maktsbinds”, “Manim Tannm” seiri,
"Peygombar” drami, “Seyx Sanan” faciasi kimi asarlori buna misal ola bilor. Masalon: “Seyx
Sanan” faciasinda sair boyiik sevgi qarsisinda dinlorin bir angal kimi qarsi-qarsiya durmast va
agiqlerin butin gargivalardsn azad olaraq ugurumdan atilib goylars ucalaraq qovusmast, sslin-
do, insanin din, irq, millst libasin gixararsa bir biitiiniin pargalan oldugunu anladir. Va yaxud
da ki:

Hor qulun cahanda bir panahi var,
Hor ahli-halin bir qiblagahi var,
Hor kasin bir esqi, bir ilaht var,
Moanim tanrim gozallikdir, sevgidir.

seirindaki bu pargalar tolerantligin bariz niimunasidir.

Belslikls, Azarbaycan adabiyyatinin vo madsniyyatinin bu ciir zangin, goxsaxali va de-
nn kokli olmas: yiizilliklardon bari galon multikultural soraitin vo tolerant comiyyatin
bahrasidir.
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CeBunax dlagpamosa
Caeabl MyIbTHKYIBTYPAIH3IMA HA a3epOalIKAHCKOM JIHTepaType
PE3KOME

Hcropudeckn AsepbaiiakaH pacrosioKeH Ha CTbIKE KYJbTYp, HA €r0 TEpPUTOPMH UCIIO-
KOH BEKOB JKWJIM Pa3Hble HApOAbl U 3THUYECKHE I'PYIMIIb], PUHAANEKABIINUE Pa3INYHbIM Be-
poucnoseganuaM. HeocnopumeiM Qaxtom TOro yro asepOaipkaHckuil Hapog, ABIAETCA
TOJIEPAHTHBIM M MYJIbTHKY/IbTyPaJbHbIM HapOIOM, ABJIAIOTCS MPOU3BEACHHUs YCTHOTO HapoJ-
HOI'O TBOYECTBO, CKa3aHMs, Jieresasl, snocel. Hanpumep «/eas Kopkyn», «Acnabl u Kepem»,
«Maxmyn u Mapuam». B npousBeneHusix KiaccMueckod nurepatypbl AsepOaitmxana,
MyJIbTUKYIbTypasibHble LUEHHOCTH HEOJHOKPATHO rpocnexuBaoTcst y Huszamu ['ssHKsBY, ¥
®usynn, y Hacumu, y llupasu, y ASaynnei Hlaura, y IxaBuna.

J

Sevinj Dadashova
Traces of multiculturalism in Azerbaijani literature
SUMMARY

Azcribaijan is a territory where historically cultures met, for that always various
nations, ethnic groups, followers of religion located here. It is sufficient to look cpos, miracles
which took place in folklore for show tolerant and multicultural review of nation. For
example: Dada Qorqud, Koroghlu, Asli and Karam, Mahmud and Maryam.

In samples of Azeribaijan classic literature can see the multicultural values too. We can
give example works of writers like Nizami Ganjavi, Mohammad Fuzuli, Imadaddedin Nasimi,
Shirazi, Abdulla Shaiq, Javid.
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